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Vabilo na narocho.

Z februvarijem 1885 pricne se nova narotba
na nad list. Prosimo torej nafe ¢ast. narotnike,
naj naroébo ob pravem casu ponové, da_se
pﬂiibaﬂje lista ne pretrga. ﬁaj&:l;c se to
uéini po postni nakaznici, na cegar od=
striek treba prilepiti le naslov, ki je na
pésku vsacega lista.

Naroénina je, kakor doslej, namrec:
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Gostoljubnost je jedma izmed prvib
Gednosti, ki se razvijejo pri ustanovitvi élo-
veske druzbe. Uze starina Homer nam pri-
poveduje o gostoljubnosti svojih junakov in

ni ga skoro naroda na svetu, ki bi ne poznal [N

svete gostoljubnosti. Tujee, ki je stopil pod
neznano streho, postane ud druZine in gorje
onemu, ki bi se drznil skriviti las priSlecu ter
oskruniti staro gostoljubnost. Patrijarhalitni
ti obitaji bili so veljavni z vedjimi ali manjSimi
spremembami, odkar obstoji cloveska druZba.
A ne samo v tem pomenu so narodi izvrsevali
uze od sivih dob gostoljubnost svojo, tudi v
polititnem obziru razvili so se s ¢asoma obi-
taji, katere bi lahko oznadili z besedo polititna
gostoljubnost, polititno zavetje. Religijozni in
Politiéni fanatizem, razlitnost drzavnih in
cerkvenih naprav potisnila je marsikomu potno

mate koce. Politiéni begunci, ki so zapustali
domovino svojo, nasli so povsodi varno zavetje.
Avstrijske in nemdke svobodomiselne borilce
sprejela je v svoje narodje barbarska Turtija
ravno tako varno, kakor stare civilizirane
drzave osrednje KEvrope, Francija, Angletka
in Svica; ko je na Francoskem republika
pregnala stare plemenitaSke rodbine, nadle so
na Nemskem in na Avstrijskem novo domovje.
Ako se ozremo Fe dalje nazaj, nam pripo-
veduje zgodovina, kako so nemske deZele sim-
patiéno sprejele francoske hugenote, katere
je trdosréna notranja politika potisnila tez
meje njihove stare domatije — a predalet bi
prigli, ko bi hoteli naStevati vse slucaje po-
lititnega gostoljubja, katerega je v teku stoletij
proglasila znanost kot podlago svetovnega
prava. Svete in vzviSene ideje moderne dobe
so na takem temelju dobile Se le onu splosno
priznanje in moralicno mot, ki jim je rodila
obéno in neomejeno veljavo pri eciviliziranih
narodih. Polititni begunec in zlotinec bil je
varen v sosedih in nobena drZava ni stezala
vet svejih rok po onih, ki so nadli izven nje-
nih mej novo ognjisce.

Najnovej$a doba pa je stvar mnogo pre-
drugadila; mednarodna anavhistiéna za-
rota, ki je razpledla svoje mreZe po vsej
Eyropi in se naselila tudi na novem svetu,
provzrotila je s svojim strmoglavim in krvo-
lotnim potetjem, da se mora ta idejalni pojem
mpolititnega zlotinca* jako skrfiti In omejiti.
ekdaj so se borili za polititne ideje in svo-
bodo narodov — sedaj pa vzdiguje strasno
svojo glavo propaganda za popolno unicenje
obstojecega drZavnega in druzinskega reda;
polititna nasilstva minolih dnij so imela namen,
namesto tedanjega reda ustanoviti druzega —
morije sedanjih anarhistov in nihilistov pa ne-
majo druzega cilja, nego zlo¢inskim zarotnikom
preskrbeti mot, da nadaljujejo pregresna svoja
potetja, razdirati organizem drzave In sejaul
strah v druZinski red; da Jim pomagajo do
dinov, kakerine so izvrSevall za ¢asa pariske
komune, in utefé roparska jim prsa.

Umorili so blazega cara Aleksandra II.,
streljali na nemikega Castitljivega vladarja,
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palico v roke in marsikaterega izgnala iz do-
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Listek.
Mihajlo.

(Iz poljsdine prevel J.)
(Dalje.) f

_ Ce se mu je posretilo dobiti dober red,
prisel je iz Sole ves v ognji, in v tacih tre-
notkih se je lehko reklo, da raste, da se po-
teguje. Njegov sicer tako mraten pogled je
bil vesel in sreten, kakor druzih otrdk, in oti
80 se mu lesketale, ko Zerjavica. Vrgel je
urno svoje knjige od sebe in e na pragu
znamenje delajot, dejal je:

»Gospod Wolski, mami bo zadovoljna z
menoj. V zemljepisji bil sem danes... uga-
nite kateri?*

. In te sem se potem delal, kakor ko bi
bilo to nemogode, stopil je k meni s ponos-
im izrazom v malem obrazku, oklenil se me
Jé s svojimi drobnimi roticami -okolo vratu
ter mi zaklical v uho:

»Peti! Pomislite le, peti!

To so bili sretni tremotki v najinem Ziv-
ljenji.

Ce se je priblizal veder tacega imenit-
nega dné, postal je Mihajlo sanjaf. Predstav-
ljati si je skuSal, kako bi bilo, ce bi bil prvi
in deloma meni, deloma sam sebi govoret,
dejal je:

»0 Boziti potovala bova v Talezino. Ker
bo zima, Sel bo se vé da sneg. Potovala bova
na sanéh ter dospela tjd po mnoti, vender bo
mamd Se bdela naju pritakujota. Ko me bo
objela, dejala bo: ,Kako spritevalo imag ?¢
Jaz pak se bom delal prav Zalostnega ... in
mama bo brala: ,Veronauk I, Nemsko I. —
sami I dj., gospod Wolski !*

Oti ubozega detka napolnile so se s sol-
zami in varoval sem se, poklicati ga nazaj v
vsakdanjost. S svojimi mislimi spremljal sem
njegove ter gledal v duhu tiho gospodsko hiso
v Talezini, videl sem plemenito gospo, ki je
gospodovala v nji ter sem delil z njo sreto
zaradi dedkove vrnitve in veselje zaradi nje-
govega sprilevala.

Take trenotke uporabil sem, Mihajlu raz-

morili neoboroZene mes¢ane in klali nedolZno
deco; policijske uradnike so zavratno napadali
in ropali premoZenje neskrbnega bliznjega, da
napolnijo blagajnice svoje — kje so fu one
vzvifene ideje svobode in napredka, za katere
bi se zamogel ¢lovek navdulevati, kje so tu
oni idejalni principi, za katere so ¥li nekdaj
najblazji duhovi v boj? To je druhalj, ki se
ne razlotuje od navadne roparske fete, tolpa,
kateri ni svet nobeden loveski ¢ut in ki gazi
vse, kar veie é&loveska srca. Taki ljudje ne
smejo ved apelirati na gostoljubnost narodov;
njim nasproti sme se jenjati stara sveta na-
vada in nihte ne more tirjati, da se branijo
oni, ki pridigujejo unifenje in strah, da se
tuvajo vet kakor gost, kateri je iskal v tuji
hisi zavetja!

Pogodba, katero ste objavili 23. t. m.
ruska in nemska vlada o zadevi izdaje anar-
histiénih zarotnikov, privedla nas je do teh
vrstic. Mednarodni zaroti postavljate omenjeni
velesili mot mednarodnega prava nasproti in
vsakdo bode gotovo z veseljem pozdravil princip
solidaritete pravnega varstva proti solidariéno
organizirani nevarnosti, ki izhaja od krvavske
druzbe. DolZnost samoobrambe in najblaZji
tuti lojalitete zoper vladarske hife glasno
zahtevajo, da se po moli zatré oni politiéni
izgredi, kateri izhajajo od nevarnih zarotnikov
zoper druzinske in drzavoe naredbe. Do sedaj
pa je bilo to jako tezko. Moderna prometna
sredstva so omogoéila zlotincu, da je v malo
urah zamogel imeti kraj svojega rovanja za
seboj in dosedi gostoljubno sosedno drZavo;
potem je bil varen kot ,politiden zlotinec® in
izza meje nadaljeval je v novit pogubno svoje
delovanje. Sedaj zalenja se stvar predruga-
devati.

. Dve izmed prvih evropejskih velesil skle-
nile ste pogodbo, da hotete v bodote zlotince
oznalene vrste prijemati in jim ne dovoljevati
}re(: gostoljubja, katerega so do sedaj uzivali.
To je naredba velevaZnega pomena in na-
ravno je, da se uZe oglasajo novinarski gla-
sovi vsega kontinenta, ki s svojega staliita
kritikujejo omenjeno pogodbo. Pat vsi odo-
bravajo namen njen, a Gestokrat izraZajo tudi
e e e

loZiti, da njegova mamd ne Zeli samo videti
ga pridnega, njena najiskrenej$i Zelja je, da
se dobro pocuti, zato ne sme toliko jokati,
kadar hotem iti z njim na sprehod, da mora
ved spati in ne sme tirjati, da bi vso not
bdel. Oklenil se me je okolo vratu ter dejal
ginjen:

»OJ, 1jubi moj, dobri moj gospod Wolski!
potutim se dobro, jako dobro, in rastem tako
zeld, da me Lina in mamd ne boste spoznali.®

Gospa Marija pisala mi je vetkrat ter me
prosila paznemu biti na sinovo zdravje, a
ZaliboZe, od dné do dné mi je bilo teZje,
ustrezati obema v jednaki meri zdravju in
utenju. Ko bi bilo ufenje na potu, ognil bi
se mu s tem, da bi dal fanta za jeden raz-
red nazaj; toda umel je vse, kar se mu je
razlagalo. O tem ni bilo torej vprafanja, te
more vse teZave, ki se mu ponujajo, pre-
magovati. Najhujde bil je jezik nemski, tegar
izgovor mu je delal grozne teZave.

Res, malo se je dalo zanj storiti, in vse
svoje upe zidal sem va poditnice. Mir naj bi
popravil zopet 8kodo, ki jo je mapravila pre-



bojazen, da bi nova pogodba neugodno ne
vplivala tudi na gostoljubnost v starem po-
menu besede, da bi tudi oni politiéni zlo€inci,
ki nemajo z odurnim poletjem krvavcev nié
skupnega, ne dobili ve¢ gostoljubnosti, katera
se jim dosedaj nikdar ni odrekavala. Povod
temu so jim zadnje tolke pogodbe, ki dolo-
Cujejo, da se doticniki vselej tedaj izrolé, Ce
50 njitiovi prestopki in zlotini izpeljani bili iz
politiénih namenov. Ta passus je se vé da jako
prozen, a zdi se nam, da se ne sme inter-
pretovati v pajskrajsem zmislu. V dobi, ki je
zapisala ravnopravnost narodov na svoj pra-
por, ki je proglasila jednako pravo za vse in
Jjednako veljavnost vseh veroizpovedanj, v tej
dobi so idealni principi polititnega gostoljubja
prevet razviti, da bi katerakoli vlada zamogla
zanikavati jih — dokler onega gostoljubja ne
zahtevajo ljudje, ki so s svojimi deli zamorili
v nas slut za njihovo osebno svobodo in za-
trli v nadih srcih Cute za njihove Clovedke
pravice. V tem smislu bode gotovo vsakdo
vesel pozdravil novo rusko-nemdko pogodbo
in Zelel, da rodi dokaj koristnega sadu; do-
kler bode se gibala v oznaenih mejah, ji je
gotova podpora vsacega mirnega driavljana,
ki note, da bi zgrudilo, kar so zidali pra-
dedje stotine let s svojimi najbolj€imi silami !

Nase naselbine.

Avstrijsko-ogersko eksportno drustvo uZe
15 let deluje na to, da bi moglo dobiti koli-
kor moZno mnogo kupecev za avstrijsko indu-
strijo v prekomorskih deZelah; posretilo se
mu je, da je doseglo neposrednjo trgovino in
razpecavanje avstrijskih industrijskih izdelkov
s holandsko Indijo ter tako povzdigniti indu-
strijo na vedno vi§jo stopinjo.

V dosego tega smotra se je pred tremi
leti ustanovilo posebno drustvo s prilitnim
kapitalom, namred avstrijsko-javska trgovinska
druzba, katera je poslala Morica Brocha kot
voditelja prve avstrijske naselbine v preko-
morskih deZelah v Soerabayo na Javi
Vsako leto se mnoZi promet, kateri se je pri-
tel z letnimi 30- do 40000 goldinarja in ka-
teri zdaj znaSa vsako leto uZe Cez jeden mi-
lijon. Odpogiljanje tako mnogobrojnega, v tujih
dezelah do zdaj neznanega blaga je pridobilo
avstrijsko-ogerskemu imenu v onih krajib iz-
redno popularnost in prijetno znamenje temu
je, da je dné 18. avgusta L. 1, na rojstveni
dan Nj. velicanstva cesarja, mogel prirediti
Broch v svoji hisi slavnost, katere so se ude-
lezili vsi v Soerabayi navzoini Avstrijei, ka-
kor tudi trgovei iz Kitajske in z Jave; ob tej
priliki bila je vsa hifa okraSena z avstrij-
skimi zastavami, in med cveticami in venci
viseli sta podobi Nj. veliCanstev cesarja in ce-
sarice ter cesarjevita in cesaritine. Vse je
bilo navdufeno. Popevala se je cesarska himna
in govorile so se zdravijce na Nj. veli¢anstvi
in na dalnjo domovino. Pri tej slavnosti svi-
rala je avstrijska godba. Kmalu za to slav-

velika pridnost njegovemu zdravju. Ko bi bil
Mihajlo lehkega, brezskrbnejsega znacaja, ne
bal bi se zanj toliko, a tu nista veselje in
sreta, ki ju je obdutil vsled dobrih vspehov,
odvagali skrbi, ki so jih provzrodili slabi redi;
in taki sreéni trenotki, kakor sem jih opiso-
val poprej, bili so jako redki. Nautil sem se,
v njegovem obrazu titati, in ko je iz Sole v
sobo stopil, vedel sem uZe tudi za vspeh
utenja.

Mali Ovicki, jako &eden decko, prvi v
njegovem razredu, in kogar sem prosil z Mi-
hajlom uditi se, mi je zagotavljal, da sta nje-
gova slaba izreka in nekoliko neukretni jezik
glavni vzrok njegovih slabih redov. Cim trud-
nejéega se je cutil duSevno in telesno, tim
pogostejii so bili njegovi slabi redi. Ko je
tasi dolgo jokal, sedel je na videz Zalosten
za mizo k delu, a jaz sem dobro videl nje-
govo razburjeno, skoro obupljivo prizadevanje,
svojo_pridnost podvojiti.

Casi je sedel v kak kot ter sedel tam
dolgo zamidljen in tih, glavo uprto v obe roki.
V svoji razburjenosti je res mislil, da bi utegnil

nostjo priredil se je tam koncert, katerega
Cisti dohodki so znaSali 338 gld. 85 kr. Ta
svota poslala se je Nj. ekscelenci gospodu mi-
nisterskemu predsedniku grofu Taaffeju s
proSnjo, naj jo izvoli obrniti v dobrodelen
namen.

Politi¢ni pregled.

Avstrijsko-ogerska driava.

Drzavni zbor iwa toliko gradiva za ob-
ravnavanje, da mu ga nikakor ne bode mokno
pred velikonotnimi poCitnicami resiti. Za ple-
narno sejo je predloZeno mnogo gradiva:
Predloga o severni Zeleznici, zakon proti so-
cijalistom, novela o pristojbinah, drZavni pro-
raéun, vse to politicno zeld vaZni predmet.
Najbrze se bode zasedanje moralo nekoliko
podaljiati. Novela o pristojbinah bode se z
malimi spremembami I1n popravki vzprejela,
kakor zatrjujejo listi.

Budgetni odsek je vzprejel po poslancu
Jiretku stavljeno resolucijo, katera pozivlje
vlado, naj pospeiuje pogajanje zaradi ureditve
teologitnih studijev na praskib vseutilistib, a
je zavrgel Sturmovo resolucijo gledé aktivi-
ranja teologitne fakultete na Ceskem vseuci-
liséi v Pragi.

Iz Linca se porota, da je dr. Anton
Pilz, kanonik v St. Poltenu, imenovan lin-
Skim Skofom. Novi &kof se je narodil 1. 1827
in je bil v duhovnika posveten 1851. L.

Tuje dezele.

Pogodba o izro¢evanji zlodincev, katera
se je sklenila med Neméijo in Rusijo, daje
listom v Berolinu mnogo gradiva; konservas
tivni listi sicer Se moléijo o tej pogodbi, a
toliko ve& govorijo liberalni ter odlotno iz-
rekajo, da ta pogodba predale seza, Ced, da
se mora zaradi Zaljenja ruskega carja uze
zlotinec izroéciti, to je pretrdo. Nekateri listi iz-
rekajo dvojbo, fe ima jedna sama drZzava pra-
vico, sklepati tako pogodbo, kajti, kar obstoji
zvezna ustava, so se take pogodbe sklepale
v imenu drZave in za vse je treba pritrditve
zveznega svéta in drZavnega zbora.

Iz Frankobroda se poroéa, da so v
Hockenheimu zasacili sumnjivo osebo. Zatet-
kom ni ni¢ hotela vedeti o Rumpffovem umoru,
a po daljem izpraSevanji je obstala, da je
umorila Rumpffa. Morilec je nadalje tudi iz-
javil, da je izvrdil ta umor na ukaz anarhi-
stitne stranke. ZloCinec se imenuje Julij Lieske,
doma iz Zoffena, 27 let star. Prisel je iz Svice
v Frankobrod. e

Porota se, da nekateri prijatelji nagovar-
jajo princa Viktorja Napoleona, naj se po
polnem zdruZi z monarhisti¢no stranko ter naj
to zvezo naznani s posebno izjavo. Princ pa
baje ni posebno voljan izpolniti te Zelje svo-
jim prijateljem. o .

V italijanski zbornici se je vteraj pri-
telo posvetovanje o naselbinski poli-
B e S
spraviti svojo ubogo mater na kraj pogube
ter si je prizadeval v svoji neskonini stras-
ljivosti, najti tu kako pot. Prebdenih noti po-
stajalo je vedno vel, bdel je Casi, da se je
jel delati dan, in boje se, da bi me utegnil
izbuditi, vstal je varno Vv temi, nesel svetil-
nico v sprednjo sobo, prizgal jo ter pritel tam
delati. Y

Tako se je util marsikatero no¢ v mrzli
sobi brez katere zloZnosti koli in e sem to
opazil, dejal sem si, da je najbolje, pustiti ga.
Jedino, kar sem mogel storiti, je bilo, da sem
ga poklical v svojo sobo, ponovil z njim ge
enkrat lekcijo, hotet ga prepritati, da je ne-
potrebno prezebati.

Pridle so ure, v katerih sam ni vedel, je
li svoje lekcije umel ali ne; ginila mu je mod,
zdrava barva in od dné do dué prihajal je
tihejsi in bledejsi.

Pridel je v svojih palogah delati pomote,
katere bi se, to sem si moral sam priznati,
ne smele nahajati. Ko sem mu razlagal necega
dné poglavie iz knjige! L' histoire, raccontée

par un oncle & ses meveuz, kar sem delal

tiki. Derencis je dejal, da nikakor ne more
uvidevati koristi, katero daje okupacija Assaba
ali drugih mest ob Rudetem morji, on bi dal
kmetijskim naselbinam prednost pred trgovin-
skimi. Camporeale je izraZal bojazen, da se
bode Italija brez praktitnega smotra razposta -
vila nevarnostim. Ce ima ekspedicija samo
namen, da se okupira ozemlje ob Rudefem
morji, se boji, da bi Rudete morje Italijanov
ne odtegnilo od Sredozemskega morja. Pa-
renzo izrazal se je po poluem proti naselbin-
ski politiki, kajti za naselbinsko politiko treba
dobre denarstvene in vojaske podlage, katere
pa Italija nima.

O anglesko-turskem sporazumljenji pri-
poveduje ,Pall Mall Gazette®, da sestoji iz
naslednjih totk: 1.) Egipet naj zasedejo
turfke Cete, izimdi Aleksandrijo, Damietto,
Port-Said in Suec, katere bodo zasele angleike
cete. 2.) Turtija mora skrbeti za rved v no-
tranjem. 3.) Po odpravljenem obleganji Kar-
tuma morajo AngleZi pustiti Sudan Turkom,
a obdrZijo naj svoje garnizije na obali Rude-
dega morja. 4.) Teftik pasa naj se odstavi.

Telegrami z Madejre porocajo, da je
Nemtija zopet anektirala vaZno ozemlje. Nem-
¢ija anektirala je Bramijo, in od Sierre Leone
doSla je vest, da je rod Ahwunahov raavil
nemsko zastavo. To je med uangleskimi na-
seljenci vzbudilo razburjenje.

Moskovski listi porodajo o nemirih
med delavei, kateri so se priceli v slednjem
tednu v neki tovarni bliza Moskve. Tovarnarji
80 namrec¢ najeli delavce ter dolotili pogoje
gledé dela in platila, a teh pogojev niso iz-
polnili, zaradi tega so nastali med delavci
nemiri. Policija je vender e pravotasno udu-
gila nemire.

Dopisi.

Iz Rudolfovega, 25. januvarija. (Izviren
dopis.) Malo, sila malo je Stevilo onih mé%,
kateri 8 pozrtvovalnim samozatajevanjem sku-
gajo povzdigniti nared svej, ubogi parod slo-
venski, do visje omike, do narodnogtnegs
blagostanja. Stevilo malo! In fe izmed tega
Stevila odvzima nam nemila smrt pogostoma
moZé, Zopet je nemila smrt pokosila jednega
bojevnika — g. Karola RudeZa ni vet. Pre-
obfirno bi bilo, opisavati podrobno njegovo
blagonosno delovanje: Bil je znatajen, po-
#rtvovalen, neomahljiv rodoljub, blag, vzoren
ota, ljubezniv soprog, zvest prijatelj, visoko-
dufen dobrotuik, nesebiten pospefevatelj in
podpiratelj narodovega napredka, izredno umen
gospodar, vzor postenosti. PreobSirno bi bilo,
ponatanéneje omeniti, kako je pokojnik vselej
in povsodi podpiral slovensko ¢asopistvo, dobro
vedot, da se po njem more ljudstvu vzbujati
ljubezen do domovine, do dinastije, uverjen,
da se s Casopisi more ljudstvu podati marsi-
kateri dober pouk in se mu odstraniti marsi-
katera napaka in izrovati pogubni predsodki;
njega zanimalo je slovstvena in polititno delo-

vsled posebne Zelje materine vsak dan, skodil
je hipcem k visku, prestraSil me s trpkim
izrazom svojega malega obrazka ter vskhknil
Zivahno :

»Ali jeres! Ali je istinito res, ker sem .. .¢

oKer si kaj? ljubi moj Mihajlo, pragal
sem ga zatuden. Toda mesto da mi odgovori,
gkripal je s zobmi ihtel se ter se pricel tako
kréevito jokati, da se mi dolgo ni hotelo po-
sreiti pomiriti ga. Vpradal sem Ovickega po
vzroku teh obupnih solzd. A le ta ali res ni
vedel, ali mi ga ni hotel povedati. Vender
menim, da sem vedel zanj.

Poljski detki morajo v nemdki Soli ved-
krat reti Cuti, ki Zalijo njihove najsveteje in
najglobokejie tute; ne da bi se jim smelo na
obrazu zaznati, posluSati morajo, kako ge grdi
in zanituje njihova domovina, njihov jezik,
njihove rodovinske tradicije, z kratka vse,
tesar 80 jih doma uili ljubiti in spotovati.

Te izskusnje rodile 80 v dedkih srcih so-
vraztvo, hudo, globoko sovraZtvo do njihovih
nemékih uéiteljev, na Mihajla pa, ker je imel

pregloboko, preZivo pravno éustvo, da bi koga




vanje, in marsikateremu so njegovi dobri svéti
obrodili obilen sad. Preveé bi bilo nastevati,
kolikrat je pokojnik posegel v svoj Zep ter iz
njega polozil ne majhen dar za ,Narodui
dom* v Ljubljani in Rudolfovem; nikdar ni
pri njem zastonj trkal na vrata prosjik!

__ Pokojnik narodil se je v 1. 1831 v Rib-
nicl, kjer so bili njegovi roditelji lastniki ta-
mosnje gragbine — v 21. dan t. m. ob 7. uri
zveter pa je zatisnil dragi Karol za vedno
8voje ofl. Raznesla se je bliskovno na dalet
okolu pretuzna veést: Vitez Fran Josipovega
reda, deZelni poslanee, graitak v Gracerjevem
Turnu va Dolenjskem, g. Karol RudeZ, je
umrl, In marsikatero oko zalile so obile solzé,
s0lzé hvaleZnosti, 1jubezni, spoStovanja.

Naj omenim $e nekoliko o pogrebu, ka-
teri se je vriil minolo soboto dné 24.t. m.
Vreme bilo je zel6 neugodno, vender se je
zbrala obila mnoZica iz mest, trgov in vasij,
da blagemu pokojniku izkaZze slednjo Cast.
Pevci zapeli so mu po dovrienih cerkvenih
obredih pred hi%o nagrobnico, potem pa S0
vzdignili krsto, na kateri je bilo mnogo ven-
cev, izmed katerih naj omenim samo neka-
tere: od ljubljanskega mestnega zastopa, od
ljubljanske Citalnice, od novometke Citalnice,
od ljubljanskega ,Sokola® itd. Za krsto sto-
pali so sorodniki, prijatelji pokojnikovi, éestilei,
obila mnozica. Na grobu govoril je gosp. dr.

-Slanec ginljiv govor, v katerem je v
kratkih potezah narisal blagonosno pokojnikovo
delovanje. Karola RudeZa ni ved— a hvalezen
spomin mu bode ostal med narodom. Naj v
mirn potiva blago srce!

Razne vesti.

— (Zanimiva dogodbica) porota se iz
Tomesvara. Te dni priSla sta v mneko kavarne v
Temelvaru mlada zakonska. Zabavala sta se neiz-
merno dobro, tako, da sta vzbudila pozor vsch
drugih gostov. Nekateri znanci, ki so bili po na-
xljucji navzoéi in kojim se je veseli smeh mladih
zakonskih nerazumljiv zdel, pristopijo k njima ter
du popriajo, kaj da je varok prevelike njijine srece.

dgovor, ki so ga na to vpradanje dobili, so komaj
pri¢akovali. Mlada éloveka jim mamred povesta, da
sta se ravnokar pri rabinarji logiti dala, ker se je
v tem kratkem dasu, kar sta bila v zakonu, po-
kazalo, da nista eden za druzega. Sedaj se hodeta
S0 zadnji¢ skup poveseliti, potem se Se skup po
Zoleznici v Kikindo popeljeta, na kar se bosta za
veino loéila.

. — (O¢e in sin roparja.) Fakki Jacub
bil je v Anatoliji najnevarneji ropar. V provineiji
!3“-113.' kjer se jo vse treslo pred njim, doprinadal
Je najgrozoviteje zloéine. Pred kratkim pa ga je
dohltgla usoda, kajti pal je v boji s turSkimi
vojaki, Ko njega ofe Sulejman, ki se je dosedaj
t:t kmet prezivel, o smrti svojega sina zvé, zbere
.03“ Toparsko krdelo okrog sebe in dejanja, ki jih
Je sedaj on doprinadal, niso bila ni¢ manj grozo-
vita, nego ong njegovega sina. Turika vlada po-
slala jo vslod toga proti njemu oddelek vojakov,

katoremu se je pretedeni teden posrecilo, zasaditi
ga v njegovem zavetji. V boji, ki se je vnel
med vojaki in roparji, bili so zadnji vsi pobiti.

— (Redek sluéaj.) V ogerskem szatmar-
skem komitati je bil te dni redek sluéaj: V jedni
higi bil je v jeden in isti dan porod, krst, svatba
in mrlié. Dné 15, t. m. se je namreé porodil ta-
mo&nji posestnik Ziga Marton s héerjo Stefana
Kajtana; ko so se vrnili iz cerkve, porodila je
gvakinja dvojéeke, katore so takoj krstili, a Cez
nekaj ur umrl je jeden novorojenec.

— (8tiri osebe zmrznile,) Iz Olumuca
se porota: V vasi Olfavi prosil je dné 23. t. m.
nekov neznan moZ za se in za svoje Stirl efroke
v gostilni preno¢isca, a niso mu dali strohe, ker
ni imel denarja, da bi placal. DruZina jo potem
morala prenoéiti pod milim nebom in zmrznil je
ofa in trije otroci, Zivo ostalo je samo dete v
plenicah.,

— (Dvoboj na odru 2z nesreénim iz-

idom.) Iz Pariza se porota: Priigri ,Trije muske-
tirji“ imel se je tenorist Nichod s svojim kolegom
Montabryjem v dvoboji skuSati, Prvi stavil je pred-
log, da naj se vzamejo k temu navadni ostri medi,
kar se dosedaj nikdar zgodilo ni, &es, da se na-
pravi vecji efekt. Pri dvoboji, kojega je obéinstvo
vsled tega = velikim zanimanje opazevalo, pa se
spodrsne tenoristu, njegov nasprotnik sunca ni
mogel odbiti in je dobil vsled tega globoko rano
v prsi. Med glasnim hrupom palo je zagrinjalo;
ved zdravnikov podalo se je na oder, ki so kon-
statovali, da je rana zeld nevarna.
(Zmrzneni mornarji) Francoska
ladija ,A. 8. H.“ razbila se je, ko so dné 17.,
18. in 19. decembra p. 1. na morji razsajali hudi
viharji. Mraza je bilo 12°% Jeden del mornarjev
je voda takoj iz ladije odplula in pogoltnila. Kuhar
ladije sunil se je z moZem v vrat ter vrgel se v
vodo, da bi si tako prikrajsal muke, Kapitan in &e
dva druga moZa so pa sreéno dospeli na suho., a
hodili so zelé tezko naprej, ker jim je mrzla sapa
brila v obraz ter metala pesek v oéi. Kapitan je
prvi omagal, dasi sta si tudi ona dva prizadevala
pomagati mu naprej. Oblezal jo in zmrznil, Ista
usoda doletela je tudi druzega izmed druibe. Zad-
njemu pa, ki je bil zelé krepak &lovek, posrecilo
s¢ jo reSiti, akoravno je nazadnje po vseh Stirih
lazil.

— (Casu primerno,) Bogat bankir v Pa-
rizn, ki je te dni napravil veselico in k nji obilo
obinstva povabil, dal je v sprednji sobi nabiti nad
vrata sledeti napis: ,Damo prosijo se, da svoje
orozje v sobi za garderobo pusté.“

(Knezji pisatelj.) Kakor se iz Rima po-
rota, spisal je prejénjega kediva Ismail pase sin,
prine Ibrahim Ilirmy, knjigo ,Egiptian Bibliograph*
obsegajoda dva debela zvezka, ki bode v kratkem
v Londonu izsla. Obdeluje se v nji vse, kar seje
podensi od faraonov pa do sedajnosti o Kgiptu
pisalo.

— (Paldek.) Dné 29. decembra 1 1. po-
rodila jo gospa Charles Tracy v Kingsbridgeju
decka, ki me tehta ves, nego enajst uné in jo lg
Sest palcev dolg, pri vsem tem pa zdrav in se ni
bati, da biumrl. Starisi nadebudnega dojenca, ko-

e

I

SQVraill,-napruvile 80 le bolesten utis. Nikoli
Uikoga ni dolzl, a gotovo je, da mu je udel tez
Ustne marsikak bolesten vsklik, in razhudenje,
.~ B8 Je moral skrivati, bilo je vzrok njegove
Jeze, tihega srda in njegove vedno rastote
alosti, Tej uZaljenosti zaradi marsikaterega
Slabega reda pridruZila se je %e nepopisljiva
"Pkost tega mneminljivega moralidnega boja.
. Kak poloaj za otroka! in kaka usoda
“a borega Mihajla. Po navadi se pritenja
Tama zivljenja, ko odpade listje z drevja
Mladosti; a tu se je nekako vse zdruzilo k
Ostruplenji Zivljenja tega detka. Nravno za-
til‘nn_]e, nemir, skrb, nepotrebno prenapenjanje,
vedni boj z vsakovrstnimi teZavami in potasno
“ginjevanje vseh upov! — yse to pretreslo je
Wljenje jednajstletnega fantida, Njegovo ibko
elo, njegove slabe moti nikakor niso mogle
PrenaSati vse te teze in da situdi je podvojil
hesredne vsa prizadevanja, postajali so vender
¥8pehi od dné do dné slabejsi. Pisma materina
POomnozevala so uze sicer neznosljivo tezo.
»Ljubi Bog blagoslovil te je z izvrstno nadar-
Jenostjo, pisala mu je, zato sem po polnem

prepritana, da mojega upanja ne bo¥ varal.
Od tebe upam, da bode§ kdaj moja naslomba
domovine.* Ko je dobil otrok tako pismo
prvikrat, stiskal mi je roke na vso mot, uto-
piti se hotel v solzah ter ni jenjal ponavljati:

,Kaj naj storim? Kako naj se lotim ?¢

Res! kako naj se lotit Je bila li njegova
krivda, da se je rodil brez darov za jezike,
da se mu ni hotelo posreci, nemstino izgovar-
jati s ¢istim povdarkom ? A

Ta ¢as upeljala se je Toussaintova me-
toda. Spritevalo poslednjega tetaja bi bilo Ze-
leti boljSe, kajti v treh glavnib predmetih ni
dobil Mihajlo dobrih redov, in vsled njegovih
iskrenih profnjé nisem spriCevala odposlal
materi. g ;

»Ljubi gospod Wolski“, dejal je, dvig-
nivéi roke kakor bi molil, ,mami ne vé, da
se dajé v Toussaintu spricevala, ne od osljite
jib, morebiti se me bo ljubi Bog odslej do
BoZic¢a usmilil.“

Ubogi detek zibal se je v upanji, da se
mu bo posretilo, nedostatek popraviti in e

naj resnico govorim, — upal sem tudi jaz.

jega Etirinajstletni dodek lahko s palcem in ka-
zalcem ¢ez telo preseZe, so po polnem pravilno
zraSteni ljudje in isto tako trije drugi bratje
njegovi.

— (Dragocen biser.) Iz Guaymasa (Mek-
sika) poslal se je pred kratkim v London biser,
cegar vrednost se ceni na 17 000 dolarjev. Biser,
kateri je baje mnajvecji na svetu, nadel jo mekov
Indijanec v Mulleji, v dolenji Kaliforniji, ter ga
prodal za 90 dolarjev.

Domacde stvari.

— (Premil. gospod knezo¥kof dr. J.
Missija) odpotoval je na Dunaj na posvetovanje
zaradi kongrue, Kakor znano je gospod knezoskof
v tej stroki poseben strokovnjak in pisal o tem
vpradanji uZe posebno kujigo.

— (Sijajni ples.) Citalniéni odbor opo-
zarja slavno obéinstvo Se jedenkrat na to, da pri-
redi ndrodna Citalnica Ijubljanska na Cast V. Vod-
niku v druStveni dvorani dné 1. februvarija ob
8. uri na veéer sijajni ples. Pristopa k plesn
nimajo le drustveni udje, marvet tudi po drust-
venikih vpeljani gostje, ki pladajo po 1 gld. vstop-
nine, Sviral bo oddelek vojaske godbe c. kr. pei-
polka baron Kuhn 8. 17. Temu naznanilu pri-
staylja odbor Zeljo, naj bi se blagovolilo med udi
in prijatelji Citalnice delovati na mnogobrojno ude-
leZbo, da bo izid v resnici tudi sijajen. Odbor.

— (Véerajlnji Zivinski somenj) ni
bil posebno Zivahen, kajti prignalo se je zaradi
slabih potov le malo Zivine, in ne posebno lepe.
Kupavali so skoro izkljuéno samo domaéi kupei,
tujih je bilo malo.

— (Predstojnistvo juzne Zeleznice)
naznanja, da se je v soboto zopet odprl tovorni
promet na &érti Trst-Ljubljana in z Reke.

— (O¢a trzaskega 8kofa) dr. Glavine
umrl je v nedeljo dné 25. t. m. v osemdesetem
lotu svoje dobe. Startek bil je uze delj dasa po
polnem slep; Zivel je vedno v svojem rojstvenem
kraji,

— (Zadusila) se je, kakor se nam po-
roéa iz krSkega okraja, neomoZena posestnica
Maria Udove iz Telé dné 13. t. m. Vlegla se je
namre¢ zveder sama v sobo spat, pred Ze pa je
nalozila drv na ogenj in dela tudi nekaj mokrih
v ped, da se posusé. Peod pa je bila slabo za-
mazana, kadilo se je skozi razpoke in ker so se
tudi drva, ki jih je dala sudit, vnele, nabralo se
jo Gez no¢ v sobi tolike dima, da se je zadusila.

— (Cérkniska Citalnica) priredi dné
1. februvarija v prostorih gosp. Josipa Milavea
veselico s slede¢im sporedom: 1.) ,Slovenec sem*,
mozki zbor; 2.) deklamacija: ,Devica Orleanska® ;
3.) ,Slava Slovencem“, mozki zbor; 4.) komilni
prizor s petjem; 5.) ,Zvezna®, poje mozki zbor;
6.) tombola; 7.) ples. — Zadetek ob 8. uri zve-
¢er. — Vstopnina za ude 30 kr., za neude 50 kr.
od osebe,

— (V Zireh) napreduje ¢ipkarija prav vrlo.
Kakor znano, dovolil je deZelni zbor za &ipkarsko
Solo 80 gld podpore. 7 novim letom pricel se je
pouk v Cipkariji, kateri bode trajal kake tri me-
e ——————————————————————

Pritakoval sem, da bo, seznavii se z to
metodo, tefave izgovora premogel in ne bo
ved prisiljen také dolgo delati, Brez tega
upanja pisal bi bil gospej Mariji ter jo poudil
0 resnitnem poloZaji.

Moji upi so se naslanjali na nekaj go-
tovega. Koj ko se je upeljala Toussaintova
metoda, dobil je Mihajlo tri dobre rede, jed-
nega med njimi v latin$dini. On jedini med
vsemi dijaki njegovega razreda je vedel, da
se glasi perfekt glagola : gaudeo — gavisus sum.
Vedel je pa to zato, ker me je malo poprej,
ko je prinesel par dobrih redov, vprasal, kako
se latinski zove: ,veseliti se.“

Njegovo veselje nad tem dogodkom je
bilo toliko, da sem menil, v glavi se mu bo
zmesalo.

Svoji materi pisal je pismo, ki se je
tako-le pritelo :

»Prisréna mati! OboZevana mati! Ali ves
kako se glasi pretekli tas od gaudeo? Ne,
gotovo ne! Ne ti ne Lina ne vesti tega —
samo jaz, jaz jedini v vsem razredu vedel
sem to.“ (Dalje prihodnjié.)



sece; pouuje gspdé, Ivanka Seljakova iz Idrijo.
Kakih 400 oseb bavi se vsak dan s éipkarijo in
prisluzijo si po zimi marsikateri krajcar; se vé da
za poletje pad ta obrt ni posebno priporoéljiv, ter
se vsled tega zanemarja poljedelstvo, glavni faktor
kranjski.

— (Ljubljanski ,Sokol“) priredi tudi
letos, kakor prejénja leta, veliko, sijajno maske-
rado v 17, dan februvarija t. L. v prostorih
starega streliica. PomnoZeni odbor prizadel
si bode ves trud in se ne pladil nobenih troskov,
da priredi maskerado kolikor mozno veliastno,
sijajno, Zivahno. Oprava bode letos po polnem
nova, narocile se bodo krasne, redke, dragocene
cvetlice za olepSanje dvorane in oskrbelo se jo tudi
uZe razliéno zelenje. Pri maskeradi svirala bode
sploino dobro poznata godba polka &t 17, Ker je
zanimanje za to maskerado veliko in je tudi nam
uZe doSlo vprasanje, ¢e se letos priredi vselej tako si-
Jjajna ,Sokolova“ maskerada, moremo danes naznaniti
z radostjo, da nas tudi letos razveseli ,Sokol“ s to za-
bavo. Delajo se zdaj uZe z vsemi mocmi velikanske
priprave, kakerdn:h e ni bilo nobeno prejsnje leto.
Tudi letos obludovati nam bode prilika izredno
krasne skupine mask, katere so v prejinjih letih
vzbujale toliko obéudovanja. Kratko receno, odbor
storil bode vse, da se maskerada obnese sijajno.
Ker letos ni trgovskega plesu, se bode obéinstvo
gotovo radostno udelezilo maskerade ,Sokolove”.

Pokazalo se bode ob tej priliki, da se Iljubljan- |

skega ,Sokola“ maskerada sme meriti z maske-
radami vseh velikih mest.

— (Zmrznil) Kakor se nam iz SenoZeé
poroda, podal se je bil Jos. Sufa iz Dolenje Vasi
dné 18. t. m. v SenoZede v cerkev. Vstavil se je
ondi v neki krémi in je pil do 7. ure zveder,
potem pa se je odpravil proti domu. Ker ga isti
dan in tudi prihodnje dni ni bilo domov, &li so ga
21. t. m. iskat in so ga tudi na travniku ,Do-
lenjske postaje“, kake pol ure od doma, mrtvega
nadli, Vsled zameta bil je pot zgrefil in je v
snegi obtical ter zmrznil.

— (Iz SenoZed) se porofa, da so minoli
teden hoteli neznani tatovi ulomiti v davkarsko
blagajnico ter izprazniti nje predale. Pa ni se jim
hotelo posrediti, Kljuéi, katere so imeli lopovi s
seboj, niso hoteli odpreti blagajnico, a dotiéno
orodje se jim je zlomilo, in tatinska drubal morala
jo brez denarja oditi.

— (Vlak je povozil) v noéi od sobote
na nedeljo na progi med Pragarskim in Slov. Bi-
strico neznanega moZa; nosreénez je bil takoj

mrtev. Najbrze se je ponesre¢il vsled lastne ne- |y
previdnosti, ker je tedaj, ko je vlak mimo vozil, | {f

hotel iti dez Zeleznikk tir,

Telegrami ,Ljubljanskemu Listu.”
Dunaj, 27. januvarija. (Iz poslanske zbor-

nice.z Minister za notranje zadeve predloZil je | ¢

predlogo ¢ spremeni drzavnozborskovolitvenega
reda za Cesko. — Pravosodni minister odgo-
voril je na interpelacijo o warnsortski obrav-
navi zaradi veleizdaje. Predlog Schinererjev,
naj se o tem debatira, zavrgel se je s 141
proti 10 glasovom. — Vrillo se je prvo Ci-
tanje predloge o severni Zeleznici. Schoneg‘er
je govoril za to, naj se severna Zeleznica
podrZavi.

Rim, 27. januvarija. Italijani so dné
25, t, m. zaseli Beilul, razvili so italijanske
zastave; domadini so jih radostno pozdravljali.

Telegraficno borzno porocilo
z dné 27, januvarija.

Id.
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Tuajci.
Dné 25. januvarija,

Pri Mali¢i: Prunier, trgovec, iz Cognaca. — Lederer,
Breitenfeld, Willens, Wolf, Laly, trgovei, z Dunaja.
Baros, trgovee, iz KaniZe.

Pri Slonu: Affhauser, trgovee, iz Monakova, — Perzl,
trgovec, iz Dallwitza. — Hoffmann in Viditz, trgovca,
z Dungja. — Biller in Maier, trgovea, iz Gradca.
— Betlheim in Stern, trgovea, iz Zagreba. — Nindler,
lesotrZec, 1z Sattendorfa. — Leskovic, c. kr. postar,

iz Idrije. — Schwarz, trgovec, iz Celja. — Mally,
fabrikant, iz TrZiéa. — Bresinger, posestnik, iz
Konjic,

Pri Tavéarji: Nusa, lesotrZee, iz Trsta. — Steinzer,
trgovee, iz Zagreba. — Frohlich, posestnik, iz Ka-
menika. — Beckal, posestnik, iz Veve,

Pri Bavarskem dvoru: Riedl in Mischitz, konjski
kupec, iz Solnograda, — Boneelj, zasebnica, iz Ze-

leznikov. — Tarmann, trgovec, iz Kranjske Gore,
Ritter in Wendler, trgovea, iz Sappacha,

Pri Juinem kolodvorn: Kiifer, mesars sinom, iz Mari-
bora. — KozZinc s soprogo iz Zeleznikov. — Nowak
s soprogo iz Ljubljane.

Umrli so:

Dné 25. januvarija. Alma Preini, hdi med.
doktorja, 4 mes., Kravja dolina 8t. 11, raztvorba krvi.
Y civilni bdlnici:

Dné 23. januvarija. Istvan Hricsowee, dratar,
44 1, jetika.

Dné 24. januvarija. Jakob Kofmerl, gostad,
65 1., jetika.

Trzne cene.
V Ljubljani, 24, januvarija.

Hektoliter banaske p¥enice velja 7 gld. 18 kr., do-
made 6 gld. 50 kr.; rex 5 gld. 4 kr.; jedmen 4 gld,
55 kr.; oves 2 gld. 92 kr.; ajda 4 gld. 55 kr.; proso
5 gld, 85 kr.; turSica b gld. 40 kr.; 100 kilogramov
krompirja 2 gld. 86 kr.; leca hektol. po 8 gld. — kr.,
hob 8 gld., fizol 8 gld. b0 kr, — Govef(a. mast kilo po
94 kr., salo po 82 kr., 3Speh po 54 kr.,, prekajen pa
72 kr,, maslo (sirovo) 85?:1'., jajee 3/, kr,; liter mleka
8 kr., kilo govejega mesa 64 kr., teledjega 68 kr., svinjini
54 kr., drobnisko po 86 kr, — Piske po 50 kr., goloh.
18 kr.; 100 kilo sena 1 gld. 69 kr., slame 1 gld. 51 kr,
SeZen] trdih drv 7 gld. 80 kr.; mehkih 5 gld. 20 kr. —
;’éno,drndaﬁe, 100 litrov (v skladisdi) 24 gld., belo

gld.

Meteorolo_gi__éno porocilo.

Gas | paro: Tempe- | yoirovi Nebo| wia |

g DpAZOVAN|a :u:::; ratura | ! v mm
| | | | |

5!7. zjutraj | 74160 | ~ 36| zpd. sL.| obl a
2| 2pop. |739:89 | — 16 |vzh.sl| js. | 0-00 |
S| 9. zveécrj?48'20"— 46| » | obl | |

Pri nas se dobivajo tudi knjige iz zaloge

wMatice Slovenske

in sicer:

Narodni Koledar in Letopis <Matice Slovenske»
za. 1867, 1, 20 kr.

za 1868, 1. 50 kr.

Letopis <Matice Slovenskes za 1871, 1. Uredil dr.

E. H. Costa. 50 kr,

za 1872 in 1873. 1. Z eno sliko in eno tablico

geometriénih podob, Uredildr.E.H.Costa. 50kr.

«Malice Slovenske» zp 1874. 1. 50 kr.

za 1875, 1. Uredila J. Tusek in M. Pleters-

nik, 50 kr.

za 1876. 1. Uredil M, Pletersnik. 50 kr.

za 1877, 1. Uredil dr. Janez Bleiweis. 50 kr.

za 1878, leto. L in 11, del. Uredil dr. Janez

Bleiweis, 2b kr.

za 1878. 1, IIL in IV, del,

Bleiweis. 25 kr.

za 1879. 1. Uredil dr. Janez Bleiweis. 50 kr.

Uredil dr. Janez

— “za 1880.1. — —/ Lo i

Lo 1881), o S e g

Zgodovina slovenskega naroda, Spisal J. Tr-
dina. 60 kr.

Vojvodstvo Kranjsko. Po spisuJoz Erbena, 20 kr.
Vojvodstvo Korodko. Po spisu JoZ Erbena, 20 kr.
8lovenski ﬁtajar. Spisali rodoljubi. 1. snopid, 25 kr,
Spisal dr. Ivan Grsak. IIi. snopié. 30 kr.
Slovanstvo. I del. Spisali Jan Majciger, Maks
Pletersnik in BoZ Raié& 50 kr.

Germanstvo in njega upliv na Slovanstvo
v srednjem veku. Spisal J. V. 10 kr.
Telegraflja. Spisal dr. Sim. Subic. (1z Letopisa 1875.
. Posebej vezana) 80 kr.

Slovnioa dekkega jezika z berilom. Spisal Fr,
Marn. 60 kr,

Slovnioa ruska za Slovenoe. Spisal Fr. Majar.

1 gld.
nuna_b_ ﬁolla %elnl:kb. in? igrokazna Jovana
esela-Hogeskega. 7 nj dobo. 2 gld.
Dodatek (k tem delom)B;%O hrf}_]egovo ki

Vodnikove pesni. Uredil Fr, Levstik, 50 k.
Dr. Lovro Toman, S podobo, 40 kr.

Dr. Etb. H. Costa. S podobo. 40 kr,
Kopitarjeva spomenioa. Uredil J. Marn. 40 kr.
Olikani 8loveneo. Spisal Iv, Vesel. 40 kr.
Vpl.lvlﬁlrjméulvlh pijas. Spisal dr. M, Samec.
B proval D Hos Lk S sk, 17 francos-

Spomenik o Seststoletniol zadetka habsburike
vlade na Slovenskem. 4 gld.
8trup. Vesela igra v enem dejanji. Prosto poslove-
nila Lujiza Pesjakova. 10 kr.
Blovenska slovnica, po Miklosidevi primerjalni
spisal Jan Suman, 1 gld. 50 kr.

2 5 Turgenjev. Lovdevi zapiski L del, preloZil F. J. Re-

V nafem zaloZniStvu je izifel na svitlo

Arugi, pomnozeni natis:

Poezije . Gregorciceve.

Elegantno vezane in z zlatim ob-
rezkom stanejo 2 gld.

Ig. v. Kiginmayr & Fed. Bamberg
knjigotrinica v Ljubljani,

Zaloga zemljevidoy

c. kr. generalnega staba.
Mera 1:75000.

Listi so po 50 kr., zloZeni za fep, pri-
lepljeni na platno po 80 kr.

0. v. Kleinmayr & Fed. Bamberg-ova

knjigarna v Ljubljani.

/}.-
» rs @,

" | Znanstvena terminolo,

mee. B0 kr.
Ja 8 posebnim ozirom

na srednja udili&da. Spisal A. Cigale. 1 gld.

Al | Prirodoznanski zemljepis. Spisal J. Jesenko.

1 gld.

Zemljevidi: Evropa, Azija, Amerika, Afrika, Avstra-
lija, Rusija, Turdija in druge vzhodne deZele,
Britanija in Skandinavija, Svica, Spanija in
Portugalsko, Nizozemsko in Belgija, Italija,
Nemzko cesarstvo, po 10 kr.

' Zgodovina avntrmngaruke monarhije. Spisa

Janko Kersnik (drugi popravljeni natis). 20 kr.
Goometrija za udlteljl#da. Seéstavil L. Lavtar.
1 gld. 20 kr.
Bomatologija. Spisal dr. Jan Woldrich, poslove-
nil Fr. Erjavee. 76 kr.

{| Prirodopis Zivalstva s podobami. Po Pokorniju

poslovenil Fr. Erjavee. 75 kr.

Prirodopis rastlinstva s podobami. Po Pokorniju
poslovenil Iv. Tuek. B85 kr., vezana 1 gld.

Rudninoslovje, po Fellsckerji, spisal Fr. Erja-
vee, 40 kr.

ﬁtirje letni dasi. Po Rossmisslerji predelal
Ivan Tufek. 40 kr.

Schoe ;ﬂlekr, KEnjiga prirode. Stirje snopiti. 1 gld.
T

Posamié&ni snopidi:
I. Fizika. Poslovenil Iy, Tusek. 40 kr.
II. Astronomija in kemija. 40 kr.
Mineralogija in geognozija. Poslovenil
J. Zajec. 40 kr.
. Botanika in zoologija. Poslovenila I. Tu-
dek in Fr. Erjavee. 50 kr.
Oko in vid. Spisal J, Znidarsi& 26 kr.
Nauk 413 talovudbl. Drugi del (s 164 podobami).
r.
Oko in vid. Spisal J. Znidarsic. 25 kr,

lg. v. Kleinmayr & Fed. Bamherg

knjigotrznica v Ljubljani.

Odgovorni urednik J, Naglid

Tigkata in zaligata Ig v.

Kleinmayr & Fed. Bamberg v Ljubljani.

T




